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OGGETTO: ISTANZA D! RICONOSCIMENTS DEL POS3SESSC DELLO
STATUS CIVITATIS ITALIANG &1 CITTADINI STRAMIER! Di
CEPPO ITALIANG.

[I/1a sotioscriiio/a

(cogname, tuito in caratteri matuscoli; nome}

nato/a in
{citta, Stato)
il
{data di nascita)
da
{paternita)
g da

tmaternity; indicare cognome da nubile ¢ pome delia maars)

qui residente in

ivia 2 numero clvica)

telefonc

di staio civile

e di professiona

citiadino/a “iyre soil” per essere

nato nel tarritoric di quelio siato, secondo iali ieggi nazional e reclamanie
la condizicne di cittadine italiano “lure sanguinis” quale discendente di

cittadini iialiani, premesso che __|__ propric/a ascendente!™

nato/a in il

originariamente cittadino/a italiano/a, & emigrato/a in data

in@

dal Comune di®

& che lo/la stesso/a ed i suoi discendenti non hanno mai acquisito altra
cittadinanza straniera, né hanno reso dichiarazione di rinuncia alla citia-
dinanza italiana ai sensi dell’art. 7 della legge 13 giugno 1812, n. 5565% o
dell'art. 11 della iegéé 5 febbraio 1992 n. 91 né hanno perso lo status
civitatis ifaliano ai sen‘s_'i dell’art, 12 della legge n. 31 suddetta,
RICHIEDE

che gli sia riconosciuto lo status civitatis ltaliano quale discendente di
cittadino/a italiano/a, ai sensi dell’art. 1 deilla legge 5 febbraio 1992, n. 91

2 della circolare del Ministero dell'inierno n. K.28.1 delP8 aprile 1991,

{1} Indicare il cognome & nome dell'ascendente.

{2} Indicare io Stalo astero ol amigrazione.

{3) Indicara 'ullimao Comune di residenza in italia.

{4) In vigors fino al 15/8/1982. .

{5) La legge 5 febbraio 1992, n? 81 & antrata in vigore i 16/8/1382.
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aitc di nascita del padre/madre®

nato/a in il

munito della traduzione ufficiale in lingua italiana e debitamante lega-

lizzaio, se del caso

atto di nascita proprio
munito deila traduzione ufficiale in lingua italiana & debitamente lega-
lizzato, se de! caso

atio di matrimonic del aonn__®

munito della raduzione ufiiciale in lingua italiana e debitamente lega-

lizzato, se del caso

atto di matrimonio del padre/madre®
munito della traduzione ufficiale in lingua italiana e debitamente lega-
lizzato, se del caso

atto di matrimonic proprio

munito della fraduzione ufficiale in lingua italiana e debitamente lega-
lizzato, se del caso

atti di nasciia dei figli®

muniti della traduzione ufficiale in lingua italiana & debitamente lega-

lizzati, se del caso

certificato rilasciato dalte Autorita dello Stato estero di emigrazione,
munito della traduzione ufficiale in lingua italiana & debitamente iega-
lizzato, se_del caso, attestanie che I'ascendenie italiano a suo tempo
emigrato dall’ltalia non acquistd la cittadinanza dello Stato estaro di
emigrazione anteriormente alla nascita dell'ascendente di esso
richiedente,

ceriiﬂcéto rilagciato dalla competente Autoritd consolare italiana atte-

stante che né gli ascendenti in linga retta n& la persona rivendicarite

(3} Cagnome, in maiuscolo ¢ nome.




avuio 1 seguenti indi

nonché di essere residente in italia dal

e in quaste Comune dal e di essers munito/a di

permesso di sogoiornon. . rifasciato il

dalia Questura di

con validiia fino al

Daia

{firma)

SPAZIC PER L'AUTENTICA DELLA FiRMA

{8) Indicare per ciascuna parsona, o Stato sslero, 1a ¢ilta e Pindirizzo ¢ | periodi dl permanenza a tale indirizzo.




